
 

 
 
 
 
 

 

Manuel d'utilisation 
Lave-vaisselle 

  Lave-vaisselle pose libre 45 cm 
 

Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation et tous les documents associés 
avant d'utiliser le lave-vaisselle et gardez-les à portée de main à tout moment. 

 
   SCDW1144CW / SCDW1144CB
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AVERTISSEMENT 
 Lorsque vous utilisez votre lave-
vaisselle, suivez les précautions 
indiquées ci-dessous : 
  Cette section contient des 
instructions de sécurité qui vous 
aideront à vous protéger contre le 
risque de blessures corporelles ou 
de dommages matériels. 
  Notre entreprise ne sera pas 
responsable des dommages 
pouvant survenir si ces 
instructions ne sont pas 
respectées. 
  Veuillez lire attentivement ce 
manuel afin de savoir comment 
utiliser en toute sécurité et 
efficacité les nombreuses 
fonctionnalités et fonctionnalités 
de votre nouvel appareil, et le 

Instructions de sécurité 
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conserver dans un endroit sûr 
près de l'appareil pour votre 
future référence. Utilisez cet 
appareil uniquement pour son 
usage prévu, tel que décrit dans 
ce manuel d'utilisation. 
  Les avertissements et les 
instructions de sécurité 
importantes dans ce manuel ne 
couvrent pas toutes les conditions 
et situations possibles. Il vous 
incombe de faire preuve de bon 
sens, de prudence et de soin lors 
de l'installation, de l'entretien et 
de l'utilisation de votre lave-
vaisselle. 
  L'installation de cette machine 
doit être réalisée par des 
professionnels qualifiés dans un 
lieu sûr et adapté, répondant aux 
exigences d'installation. 
  Avant de configurer l'appareil, 
vérifiez s'il y a des dommages 
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visibles de l'extérieur. En aucun 
cas vous ne devez utiliser un 
appareil endommagé. Un appareil 
endommagé peut être dangereux. 
  La machine doit être mise à la 
masse, et la capacité électrique 
de l'alimentation doit être 
compatible avec les paramètres 
indiqués sur la plaque nominative 
de la machine. Utilisez toujours 
une prise correctement installée 
pour éviter les chocs électriques. 
  Ne modifiez pas la prise fournie 
avec l'appareil si elle ne convient 
pas à la prise. 
  La pression d'eau de 
fonctionnement de cette machine 
doit être comprise entre 0,04 et 1,0 
MPa. Lors de l'installation, utilisez de 
nouveaux composants de tuyau 
pour connecter à la source d'eau ; 
Les anciens composants de tuyaux 
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ne doivent pas être réutilisés. 
  Ne vous appuyez pas et ne grimpez 
pas sur la porte ouverte du lave-
vaisselle, pour éviter les dommages. 
  Ne placez aucun objet lourd sur la 
porte ou ne vous tenez pas debout 
sur elle lorsqu'elle est ouverte. 
L'appareil pourrait basculer vers 
l'avant. 
  Fermez la porte du lave-vaisselle 
après utilisation pour éviter les 
accidents. 
 N'utilisez que des détergents, du sel 
et des produits pour rinçage 
spécialement conçus pour les lave-
vaisselles. 
  Ne mettez pas de solvants dans le 
compartiment à lessive du lave-
vaisselle pour éviter le risque 
d'explosion. 
  Ne mettez que les objets aptes au 
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lave-vaisselle dans le lave-vaisselle. 
En cas de doute, vérifiez auprès du 
fabricant des articles. 
  Veillez à suivre les 
recommandations pour les 
meilleures pratiques de chargement, 
et veillez également à ce que les 
objets tranchants tels que les 
couteaux soient chargés dans le 
panier avec la pointe vers le bas ou 
placés à l'horizontale pour éviter les 
accidents. 
  N'ouvrez pas la porte du lave-
vaisselle lorsqu'un programme est 
en cours. Si cela est nécessaire, 
ouvrez-le légèrement pour 
permettre au lave-vaisselle de 
mettre le programme en pause et 
d'éviter toute fuite d'eau. N'oubliez 
pas que l'eau dans le lave-vaisselle 
peut être très chaude lorsque le 
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programme tourne. 
  Lorsque le lave-vaisselle n'est pas 
utilisé, nous vous recommandons de 
couper l'alimentation en eau au 
robinet et de débrancher 
l'alimentation principale. 
  Si vous laissez le lave-vaisselle 
pendant une longue période, vous 
devez laisser la porte légèrement 
ouverte pour éviter la formation de 
mauvaises odeurs. 
  Cet appareil peut être utilisé par des 
enfants âgés de 8 ans et plus ainsi 
que par des personnes ayant des 
capacités physiques, sensorielles ou 
mentales réduites ou manquant 
d'expérience et de connaissances, si 
elles ont reçu une supervision ou 
des instructions sur son utilisation 
de manière sûre et comprennent les 
dangers encourus. Les enfants ne 
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doivent pas jouer avec l'appareil. Le 
nettoyage et l'entretien des 
utilisateurs ne doivent pas être 
effectués par des enfants sans 
supervision.  
  Cet appareil n'est pas destiné à être 
utilisé par des personnes (y compris 
des enfants) ayant des capacités 
physiques, sensorielles ou mentales 
réduites, ou un manque 
d'expérience et de connaissances, 
sauf si elles ont reçu une supervision 
ou une instruction concernant 
l'utilisation de l'appareil par une 
personne responsable de leur 
sécurité.  
  Le matériel d'emballage peut être 
dangereux pour les enfants ! 
 Les enfants doivent être surveillés 
pour éviter qu'ils ne jouent avec 
l'appareil. 
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  Les enfants pourraient être 
enfermés à l'intérieur de l'appareil. 
Ainsi, lors de la mise à disposition 
d'un vieil appareil, coupez la prise et 
mettez-la de côté. Endommagez la 
serrure de la porte pour qu'elle ne 
puisse plus être fermée. 
  Cet appareil est réservé à un usage 
domestique en intérieur. Pour éviter 
le risque de choc électrique, ne 
plongez pas l'appareil, le câble ou la 
prise dans de l'eau ou d'autres 
liquides. 
  Veuillez débrancher avant de 
nettoyer et d'entretenir l'appareil. 
Utilisez un chiffon doux, humidifiez 
avec un savon doux, puis utilisez un 
chiffon sec pour essuyer à nouveau. 
  Si le câble d'alimentation est 
endommagé, il doit être remplacé 
par le fabricant, son agent de 
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service ou une personne qualifiée 
afin d'éviter tout danger. 
  Les ouvertures en bas ne doivent 
pas être obstruées par un tapis. 

 
    Recommendations 

  Pour économiser de l'énergie, en 
mode veille, l'appareil s'éteint 
automatiquement après 3 minutes 
sans aucune interaction utilisateur. 
  Pour réduire la consommation 
d'énergie et d'eau, retirez tous les 
résidus de saleté de la vaisselle 
avant de charger le lave-vaisselle. 
  Charger le lave-vaisselle à la 
capacité indiquée par le fabricant 
permettra d'économiser de l'énergie 
et de l'eau. 
  Placez les objets creux (bols, verres 
et poêles) face cachée dans le 
panier. 
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  Ne mettez pas de vaisselle, couverts 
ou autres objets contenant des 
cendres de tabac, de la cire, de la 
graisse lubrifiante ou des résidus de 
peinture dans le lave-vaisselle. 
  Il n'est pas recommandé de pré-
rincer la vaisselle, car cela 
augmente la consommation d'eau et 
d'énergie. 
  Laver la vaisselle dans un lave-
vaisselle domestique consomme 
généralement moins d'énergie et 
d'eau que de laver à la main. 

 
     Mise au rebut 

  Pour l'élimination du colis et de 
l'appareil, veuillez-vous rendre 
dans un centre de recyclage. 
Coupez donc le câble 
d'alimentation et rendez le 
dispositif de fermeture de porte 
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inutilisable. 
  Les emballages en carton sont 
fabriqués à partir de papier 
recyclé et doivent être jetés 
dans la collecte du papier usagé 
pour le recyclage. 
  En veillant à ce que ce produit 
est correctement éliminé, vous 
aiderez à prévenir les 
conséquences négatives 
potentielles pour 
l'environnement et la santé 
humaine, qui pourraient 
autrement être causées par une 
mauvaise gestion des déchets 
de ce produit. 
  Pour plus d'informations 
détaillées sur le recyclage de ce 
produit, veuillez contacter votre 
bureau municipal local et votre 
service d'élimination des 
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déchets ménagers. 
  ÉLIMINATION : Ne jetez pas ce 
produit comme déchets 
municipaux non triés. La 
collecte séparée de ces déchets 
pour un traitement spécial est 
nécessaire. 
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Vous pouvez utiliser votre lave-vaisselle sous le comptoir selon vos 
besoins. Pour cela, il faudra retirer la plaque supérieure du lave-vaisselle 
à l'aide des deux vis à l'arrière. 

  
  

 
  

Retirez les deux vis à l'arrière. 
  
  

  
  

Poussez en arrière pour retirer la plaque supérieure. 
 
Raccordement des tuyaux de drainage 

Insérez le tuyau de vidange dans une canalisation d’un diamètre 
minimum de 4 cm, ou laissez-le s’écouler dans l’évier, en veillant à 
éviter tout pli ou écrasement. La hauteur de la canalisation de vidange 
doit être inférieure à 600 mm. L’extrémité libre du tuyau ne doit 
jamais être immergée dans l’eau, afin d’éviter tout retour d’eau dans 
l’appareil. 

 
 Veuillez fixer solidement le tuyau de vidange en position A ou 

position B 

      Installation 
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Comment vidanger l’eau résiduelle des tuyaux 
Si le raccordement à la canalisation de vidange est situé à plus de 
600 mm de hauteur, de l’eau peut rester dans le tuyau de vidange. Il 
sera alors nécessaire de vidanger l’eau résiduelle dans un bol ou un 
récipient approprié, placé à l’extérieur et plus bas que l’évier. 
Sortie d'eau 
Raccordez le tuyau de vidange. Le tuyau de vidange doit être 
correctement installé pour éviter les fuites d’eau. 

Assurez-vous qu’il n’est ni plié ni écrasé. 
Rallonge de tuyau 
Si vous avez besoin d’une rallonge pour le tuyau de vidange, 
utilisez un tuyau du même type. Sa longueur ne doit pas dépasser 
4 mètres, sous peine de réduire l’efficacité du lavage. 
Raccordement au siphon 
Le raccordement à l’évacuation doit être situé à une hauteur inférieure à 
600 mm (maximum) par rapport au bas du lave-vaisselle. 
Positionnement de l’appareil 

Placez le lave-vaisselle à l’endroit souhaité. L’arrière de l’appareil 
doit reposer contre le mur, et les côtés doivent être adjacents aux 
meubles ou aux parois latérales. Le lave-vaisselle est équipé de 
tuyaux d’arrivée et de vidange d’eau, qui peuvent être orientés à 
droite ou à gauche pour faciliter l’installation. 

 

 
 

 
Arrière du lave-
vaisselle 

Canalisation 
de vidange 

Plan de travail 

 

 
Tuyau de 
vidange 

 

 
40 

Entrée d'eau 
Tuyau de vidange 

Câble d’alimentation 
électrique 

M
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00

m
m
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 Attention! 
 Veuillez placer le lave-vaisselle sur un sol ferme et plat. 
 N'installez pas le lave-vaisselle sur une surface surélevée. 
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1. Tiroir à couverts 

2. Panier supérieur 

3. Panier inférieur 

4. Bras d’aspersion supérieur 

5. Distributeur de détergent et liquide de rinçage  

6. Bras d’aspersion inférieur 

7. Résevoir de sel régénérant

      Présentation du produit 
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Conseils : 
  Chaque lave-vaisselle a été soumis à un contrôle qualité 
rigoureux avant de sortir de l'usine afin d'assurer la 
fiabilité. 

  Vous pouvez trouver des gouttelettes d'eau ou des taches 
d'eau générées par notre contrôle qualité dans votre 
nouveau lave-vaisselle. 

  Placez le panier à couverts dans le panier inférieur du 
lave-vaisselle. Pour de meilleures performances, veuillez 
installer le centre comme montré sur la photo des 
composants intérieures. 

  Veuillez retirer tous les matériaux de l'emballage à 
l'extérieur et à l'intérieur du lave-vaisselle avant 
l'installation. 

 
Accessoires 
Accessoires inclus 

 

 

 

Manuel 
 
 
  

Conduite 
d'entrée d'eau 

            Entonnoir à sel 
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Panneau de contrôle 

 
 
 

 

Fonctionnement (bouton) 
 

Bouton Description 

Marche/Arrêt Appuyez sur ce bouton pour allumer votre lave-vaisselle. 

Programmes Sélectionnez le programme de lavage approprié ; 
l’indicateur du programme s’allumera. 

Options 
suppléme

ntaires 

Sélectionnez l’option supplémentaire souhaitée : le 
voyant correspondant s’allume. 
Lorsque la machine est en marche, les options 
disponibles clignotent. Une fois sélectionnées, leur 
voyant reste allumé. 

Départ/ 
Pause 

Pour lancer un programme, appuyez sur Le bouton 
Départ/Pause puis fermer la porte. 
*Réinitialisation : Appuyez et maintenez pendant 3 
secondes pour annuler le programme en cours. 

Sécurité enfant 

Maintenez la touche DEPARTIR DIFFÉRÉ et la touche 
DEMI -CHARGE pendant trois secondes, l'indicateur de 
verrouillage s'allume et le mode la sécurité enfant est 
activée. Toutes les clés sont verrouillées. Répétez les 
étapes ci-dessus pour désactiver la sécurité enfants. 

 
Auto-nettoyage 

Maintenez simultanément les touches DEMI-CHARGE et 
SECHAGE+ enfoncées pendant 3 secondes pour lancer 
le programme d’auto-nettoyage. L’afficheur numérique 
indique un compte à rebours de 90 minutes. 

 

Départ/Pause Marche/ Arrêt Indicateurs 
d’avertissement 

Programmes Options 
supplémentaires 

Affichage LED 
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Indicateur 
 

Programme  

 
 

 
Programme ECO : économie d'énergie et d'eau, adapté aux besoins 
de nettoyage généraux. 

 
Programme INTENSIF :  adapté à la vaisselle, aux casseroles et aux 
poêles très sales. 

,  
Programme RAPIDE : destiné au nettoyage rapide de la vaisselle 
légèrement sale, avec des résidus d’aliments frais peu incrustés.

 

Programme Quotidien 90min : adapté à la vaisselle modérément 
sale  

 
Programme HYGIENE 75°C : adapté pour la vaisselle très sale ou 
nécessitant un lavage hygiénique renforcé. 

 
Programme DELICAT : adapté pour la verrerie fine et délicate sans 
risque d’altération. 

 
Programme AUTO : 55-65°C : détection automatique du niveau de 
salissure de la vaisselle, adaptée au lavage mixte de différents 
types de lave-vaisselle.   

Fonctions 
supplémentaires 

 

 
Retarder l’heure de démarrage du cycle de 1 à 24h 

 

Pour réduire la consommation d’eau et d’électricité, vous pouvez 
choisir trois modes :  
- Lavage supérieur : si votre vaisselle est chargée uniquement 

dans le panier supérieur. 
- Lavage inférieur : si votre vaisselle est chargée uniquement 

dans le panier inférieur. 
-  Lavage supérieur et inférieur : si votre vaisselle est chargée 

dans les deux paniers. La consommation d’eau et d’énergie est 
alors réduite sur l’ensemble du cycle de lavage. 
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Un temps de séchage supplémentaire est ajouté au programme 
principal afin d’obtenir une vaisselle plus sèche.

Le niveau sonore est réduit jusqu’à 2 dB selon le programme 
sélectionné.  

Indicateurs 
d'alerte 

 Voyant de liquide de rinçage  
Indique que le niveau de liquide de rinçage est insuffisant et qu’il 
doit être complété. 

Voyant du sel régénérant  
Indique que le lave-vaisselle manque de sel et qu’un remplissage 
est nécessaire. 

 Voyant d’arrivée d’eau  
Indique que l’arrivée d’eau est fermée ou obstruée. 



-22-  

 

Table des paramètres du programme 
Les valeurs de consommation et la durée des 
programmes sont fournies à titre indicatif, sauf pour le 
programme ECO. 
 

Programme Temps 
(min) 

Temp. 
(°C) 

Énergie 
(kWh) 

Eau 
(L) 

Options 

ECO 230 54 0.627 9.8 
DÉPART DIFFÉRÉ, DEMI-

CHARGE, SILENCE +, 
SÉCHAGE + 

Intensif 175 67 1.79 12.3 
DÉPART DIFFÉRÉ, DEMI-

CHARGE, SILENCE +, 
SÉCHAGE + 

RAPIDE 29 40 0.15 6.6 
DÉPART DIFFÉRÉ, DEMI-

CHARGE, SILENCE +, 
SÉCHAGE + 

90 MIN 90 60 1.13 9.3 
DÉPART DIFFÉRÉ, DEMI-

CHARGE, SILENCE +, 
SÉCHAGE + 

HYGIÈNE 155 75 1.81 12.9 
DÉPART DIFFÉRÉ, DEMI-

CHARGE, SILENCE +, 
SÉCHAGE + 

DÉLICAT 122 42 0.65 9.8 
DÉPART DIFFÉRÉ, DEMI-

CHARGE, SILENCE +, 
SÉCHAGE + 

AUTO 55-
65 ° 125-191 55-65 0.859-

1.30 11-14.8 
DÉPART DIFFÉRÉ, DEMI-

CHARGE, SILENCE + 
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Retirez tous les matériaux d'emballage de l'intérieur du lave-vaisselle. 

 
A. Régler le niveau de l'adoucisseur d'eau selon la dureté de l'eau dans la 
zone. 
B. Ajouter 500 g de sel dans le compartiment à sel, puis remplir d'eau 
jusqu'au sommet du compartiment à sel. 
C. Remplissez le distributeur de produits de rinçage. 
D. Remplissez la lessive. 
 

A. Adoucisseur d'eau (réglage du niveau de dureté de 
l'eau) 

Le lave-vaisselle est conçu pour ajuster automatiquement la 
consommation de sel en fonction de la dureté de l’eau utilisée, afin 
d’optimiser son efficacité et de limiter la consommation de sel. 
Pour régler le niveau de dureté de l’eau, procédez comme suit : 

1. Ouvrez la porte et allumez l’appareil. 
2. Dans les 60 secondes suivant la mise sous tension, appuyez sur le 

bouton Départ/Pause pendant 5 secondes lorsque l’appareil est en 
mode veille. Le niveau d’adoucisseur par défaut s’affiche. (H3) 
 

3. Appuyez sur le bouton Départ/Pause pour sélectionner le niveau 
correspondant à votre dureté d’eau locale. 

4. Les niveaux défilent dans l’ordre suivant : 
5. H1 → H2 → H3 → H4 → H5 → H6. 
6. Éteignez l’appareil pour enregistrer le réglage. 
7. Il est recommandé d’effectuer ce réglage conformément au tableau 

de dureté de l’eau ci-dessous. 
 

      Première utilisation 
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*Le réglage par défaut: H3 
 

 Dureté de l'eau Indicateurs lors 
du réglage 
de la dureté 
de l'eau 

Consommation 
de sel 
(gram/cycle) 

DH Df dE   

H1 0-5 0-9 0-6 H1 0 

H2 6-11 10-20 7-14 H2 20 

H3 (par 
défaut) 12-17 21-30 15-21 H3 30 

H4 18-22 31-40 22-28 H4 40 

H5 23-34 41-60 29-42 H5 50 

H6 35-55 61-98 43-69 H6 60 

Contactez votre service local des eaux pour obtenir des informations sur la 
dureté de votre eau. 

B. Chargement du sel dans l'adoucisseur 

 
La dureté de l’eau varie selon les régions. Lorsque de l’eau dure est 
utilisée dans le lave-vaisselle, des dépôts de calcaire peuvent se 
former sur la vaisselle et les ustensiles. 

L'appareil est équipé d'un adoucisseur spécial utilisant des sels 
spécialement conçus pour éliminer la chaux et les minéraux de l'eau. 

Utilisez toujours du sel destiné à être utilisé avec le lave-vaisselle. Le 
récipient à sel est situé sous le panier inférieur et doit être rempli 
comme suit : 
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 Attention ! 
 N'utilisez que du sel spécialement conçu pour les lave-vaisselles ! 
Tous les autres types de sel non spécifiquement conçus pour un 
lave-vaisselle, en particulier le sel de table, abîmeront l'adoucisseur 
d'eau. En cas de dommages causés par l'utilisation d'un sel 
inapproprié, le fabricant ne donne aucune garantie ni n'est 
responsable des dommages causés. 
Ne remplissez le sel qu’avant de lancer un programme de lavage 
complet. Cela évite que les grains de sel ou de l’eau salée 
éventuellement renversés ne restent au font de l’appareil, ce qui 
pourrait provoquer de la corrosion. 

A. Retirez le panier inférieur puis dévissez et retirez le bouchon du 
réservoir à sel. 

B. Introduisez environ 500 g de sel dans le réservoir à l’aide de 
l’entonnoir. 

C. Si vous remplissez le réservoir pour la première fois, remplissez-le 
d’abord avec de l'eau (environ 700 ml). 

D. Revissez soigneusement le bouchon. 
E. En général, le voyant d'alerte au sel s'éteint après le remplissage du 

réservoir. 
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A B 
 

C D 
 

E 

REMARQUE : Le récipient de sel doit être rempli à nouveau 
lorsque le voyant d'avertissement de sel s'allume. Bien que le 
récipient de sel soit suffisamment rempli, le voyant indicateur peut 
ne pas s'éteindre avant que le sel ne se dissout complètement. 

S'il n'y a pas de voyant d'alerte sel dans le panneau de contrôle 
(pour certains modèles), vous pouvez juger quand charger le sel 
dans l'adoucisseur en fonction des cycles que le lave-vaisselle a 
utilisés. 

Veuillez à ne pas trop remplir le réservoir à sel et à essuyer toute 
éclaboussure éventuelle. 
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C.Utilisation du détergent 
Tous les cycles de lavage nécessitent l’ajout de détergent dans le 
compartiment à détergent. Ajoutez la quantité de détergent adaptée 
au programme sélectionné afin d’obtenir des performances de 
lavage optimales. 

 Utilisez uniquement des détergents spécialement conçus pour les 
lave-vaisselles. Conservez le détergent dans un endroit frais et sec. 
N’ajoutez pas de détergent en poudre dans le distributeur tant que 
vous ne souhaitez pas de lancer un cycle de lavage. 

 N'utilisez jamais de savon, de lessive ou de lessive à mains dans 
votre lave-vaisselle. 

 Ne pas avaler de lessive pour lave-vaisselle. Évitez d'inhaler les 
vapeurs. Les détergents pour lave-vaisselle contiennent des 
substances irritantes et caustiques pouvant provoquer les troubles 
respiratoires. En cas d’ingestion ou d’inhalation, consultez 
immédiatement un médecin. 

 Gardez les produits pour le lave-vaisselle hors de portée des 
enfants. 
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C. Remplissage du distributeur de détergent 
1. Ouvrez le compartiment à détergent en appuyant sur le bouton. 
2. Ajoutez la quantité recommandée de détergent dans le 

compartiment principal. Le compartiment est doté de repères 
gradués permettant un dosage précis : 15 ml ou 25 ml, selon le 
degré de salissure de la vaisselle. Pour une vaisselle très sale, 
ajoutez 5 ml de détergent supplémentaire dans le compartiment 
de prélavage. 

3. Ensuite, fermez le compartiment à détergent en 
faisant glisser le couvercle dans la direction 
de la flèche. 

 
NOTE : 
Veuillez suivre la recommandation du 
fabricant sur le boîtier de détergent. 

 

 

 
E. Utilisation du liquide de rinçage 
Remplir le distributeur de rinçage permet d’améliorer les 
résultats de lavage et d’optimiser les performances de 
séchage. 

 Pour remplir le compartiment de liquide de rinçage, 
ouvrez le couvercle du distributeur. 

 Remplissez le compartiment avec du liquide de rinçage jusqu’au 
niveau MAX, puis refermez le couvercle. Veillez à ne pas trop remplir 
le compartiment et essuyez immédiatement toute éclaboussure 
éventuelle. 

 Fermez le couvercle jusqu’à ce qu’il soit correctement verrouillé. 
 Le rinçage est ajouté automatiquement lors du dernier 
rinçage, assurant un rinçage efficace et un séchage sans 
taches ni traces. 
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 Attention ! 
Utilisez uniquement du liquide de rinçage spécialement conçu pour 
les lave-vaisselles. Ne remplissez jamais le distributeur de liquide de 
rinçage avec d’autres substances (par exemple, produit nettoyant 
pour lave-vaisselle ou détergent liquide), car cela pourrait 
endommager l’appareil. 

Pour modifier le niveau de dosage du liquide de rinçage, procédez 
comme suit avant de lancer un programme : 

1. Ouvrez la porte et allumez le lave-vaisselle. 
2. Dans les 60 secondes suivant la mise sous 

tension, appuyez sur le bouton Départ 
différé pendant 5 secondes lorsque 
l’appareil est en mode veille afin d’entrer en 
mode réglage. Tous les voyants du cycle de 
lavage clignotent trois fois, puis le niveau 
de rinçage par défaut s’affiche. Le réglage 
par défaut est R3. 

3. Pour ajuster le niveau du rinçage, appuyez 
sur le bouton Départ différé. À chaque 
pression, le niveau change dans l’ordre 
suivant : 
« R1→R2→R3→R4→R5. » 

4. Après avoir sélectionné le niveau souhaité, 
appuyez sur le bouton Marche/Arrêt pout 
enregistrer le réglage. 

 
 

 
 
Son de buzzer activé et désactivé 
Dans l'état par défaut, le son du buzzer est activé. 
1. Allumez l'appareil ; 
2. Appuyez sur les boutons ECO et Départ/pause pendant 3 

secondes en même temps, le son du buzzer est éteint, et la lampe 
intérieure ne s'allume pas lorsque la porte est ouverte. 

3. Appuyez à nouveau sur les boutons ECO et Départ/pause pendant 3 
secondes en même temps, le son du buzzer est activé. 
 

REMARQUE : cette fonction ne peut être réglée qu’en mode veille. 
Après l’extinction et la reconnexion de l’appareil à l’alimentation 
électrique, le signal sonore est automatiquement réactivé par défaut. 

 

Indicateurs lors du réglage 
du niveau de rinçage 

R1 
R2 
R3 
R4 
R5 
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Pour les meilleures performances du lave-vaisselle, suivez ces 
consignes de chargement. 

 Attention ! 
Les articles suivants ne doivent pas être 
nettoyés au lave-vaisselle : 

1. La vaisselle en plastique sensible à la chaleur, les récipients en 
cuivre, plaqués étain, ainsi que les objets en aluminium et en 
argent. 

2. Les verres délicats, la porcelaine décorée ou imprimée, ainsi 
que les ustensiles comportant des éléments en cristal. 

3. Les objets absorbants, tels que les éponges ou les textiles 
ménagers. 

 
Préparation de la vaisselle 

 
• Retirer les restes alimentaires importants avant de placer la 

vaisselle dans l’appareil. 

• Il n’est pas nécessaire de rincer la vaisselle à l’eau courante. 

• Si des résidus sont fortement incrustés, brûlés ou difficiles à 
enlever, il est recommandé de faire tremper la vaisselle avant le 
lavage. 

 
Chargement dans le lave-vaisselle 
1. Placer les tasses, verres, casseroles et poêles tête en bas. 
2. Les objets courbés ou avec des creux doivent être inclinés afin 

de permettre l’écoulement de l’eau. 
3. Empiler les articles de manière stable pour éviter qu’ils ne 

basculent. 
4. Vérifier qu’aucun objet n’entrave la rotation des bras d’aspersion. 
5. Déposer les couverts, baguettes et petits ustensiles dans le 

panier à couverts. Les très petits objets ne doivent pas être lavés 
au lave-vaisselle, car ils risquent de tomber des paniers. 

 
 

Chargement du lave-vaisselle 
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Chargement du tiroir à couverts 

Chargement du panier supérieur 

Le panier supérieur est conçu pour contenir des vaisselles plus 
délicates et légères telles que les verres, les tasses à café et à thé 
et les soucoupes, ainsi que des assiettes, petits bols et poêles 
peu profondes (tant qu'elles ne sont pas trop sales). Placez la 
vaisselle et les ustensiles de cuisine de de manière stable pour 
éviter qu’ils ne basculent. Placez toujours verres, tasses et bols à 
l'envers. 

Numéro Objet 
(8) COUTEAU DE TABLE 

(9) FOURCHETTE DE SERVICE 

(10) CUILLÈRE À THÉ 

(11) LOUCHE À SAUCE 

(12) CUILLÈRE À SOUPE 

(13) CUILLÈRE À DESSERT 

(14) FOURCHETTE 

Numéro Objet 
(1) BOL À DESSERT 

(2) SOUCOUPE 

(3) TASSE 

(4) MUG 

(5) VERRE 

(6) BOL EN VERRE 

(7) CUILLÈRE DE 
SERVICE 
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Ajustement du panier supérieur 
La hauteur du panier supérieur peut être ajustée afin de libérer de 
l’espace pour les ustensiles volumineux, que ce soit dans le panier 
supérieur ou inférieur. Le panier supérieur peut être ajusté en 
hauteur en plaçant des roues de différentes hauteurs dans les 
rails(A). Ou tirez le panier supérieur vers le haut pour soulever le 
support supérieur, puis tirez à nouveau pour abaisser le panier 
supérieur(B). 
Les articles longs tels que les couverts de service, les pinces à 
salade ou les couteaux doivent être placés sur l’étagère prévue à 
cet effet, afin de ne pas gêner la rotation des bras d’aspersion. 
L'étagère peut être pliée ou retirée lorsqu'elle n'est pas requise 
pour l'utilisation. 

 
 
 

(A) 

 
1 2 

(Disponible selon modèle) 
 
 
 
 

(B) 
 

 
 

 ATTENTION : 
Nous recommandons d'ajuster la hauteur du panier supérieur 
avant de charger la vaisselle dans le panier. Si vous ajustez le 
panier après avoir chargé la vaisselle, vous risquez d'abîmer la 
vaisselle. 

 
 
 

A B 
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Chargement du panier inférieur 
 

Il est recommandé de placer les articles volumineux et les plus 
difficiles à nettoyer dans le panier inférieur : casseroles, poêles, 
couvercles, plats de service et saladiers, comme illustré ci-dessous. 
Il est préférable de placer les plats de service et les couvercles sur les 
côtés des paniers afin d'éviter de bloquer la rotation du bras 
d’aspersion supérieur. 
Les casseroles, saladiers et autres ustensiles similaires doivent toujours 
être placés tête en bas. 
Les casseroles profondes doivent être inclinées pour permettre 
l’écoulement de l’eau. 
Le panier inférieur est équipé de rangées de picots rabattables, 
permettant de charger davantage d’articles volumineux tels que les 
casseroles et les poêles. 
 

Panier inférieur 
 

Enlever la vaisselle 
Pour éviter que l'eau ne coule du panier supérieur vers le panier inférieur, 
nous recommandons de vider d'abord le panier inférieur puis le panier 
supérieur. 

Numéro Objet 
(1) PETIT POT 

(2) BOL À DESSERT 

(3) BOL DE MÉLAMINE 

(4) MÉLAMINE 
ASSIETTE DE DESSERT 

(5) ASSIETTE DE DESSERT 

(6) ASSIETTE DU DÎNER 

(7) PLATEAU OVALE 

(8) ASSIETTE À SOUPE 

(9) MARMITE  
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Allumage de l'appareil 
 
Démarrer un programme de lavage 

1. Tirez le panier inférieur et supérieur, chargez la vaisselle et 
repoussez-les. Il est recommandé de charger d'abord le 
panier inférieur, puis celui du haut (voir la section « 
Chargement du lave-vaisselle »). 

2. Versez le détergent (voir la section intitulée « Première Utilisation »). 
3. Branchez l’appareil. L’alimentation électrique doit être de 220–

240 V~ 50 Hz. La prise doit être conforme aux spécifications 
suivantes : 10 A / 250 V~ / 50 Hz 

4. Assurez-vous que l’arrivée d’eau est ouverte à pleine 
pression. Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt, appuyez sur 
le bouton Programme pour sélectionner le programme de 
lavage souhaité. Appuyez sur le bouton Départ/Pause pour 
lancer le programme. Fermez la porte en exerçant une légère 
pression afin de garantir une fermeture correcte. 

 
REMARQUE : Un clic peut être entendu lorsque la porte est 
parfaitement fermée. 
 
Modifier le programme 

1. Condition préalable : Un cycle en cours ne peut être modifié que 
s’il vient de démarrer. Au-delà, le détergent peut déjà avoir été 
libéré et l’eau de lavage évacuée. 
Dans ce cas, il est nécessaire de recharger le bac à détergent 
(voir section « Remplissage du distributeur de détergent »). 

2. Pendant le lavage, ouvrez légèrement la porte pour mettre le 
lave-vaisselle en pause. Appuyez ensuite sur le bouton 
Marche/Arrêt pendant 3 secondes pour passer en mode 
veille, puis appuyez à nouveau sur ce bouton pour éteindre 
l’appareil. 

3. Appuyez à nouveau sur Marche/Arrêt pour allumer la machine. 
Vous pouvez alors sélectionner un nouveau programme. 
REMARQUE : Si vous ouvrez la porte pendant le lavage, le cycle 
se met en pause et le compte à rebours s’interrompt. Une fois la 
porte refermée, le programme reprend automatiquement après 10 
secondes. 

      Programme de lavage 
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 Ajouter un plat oublié 
Il est possible d’ajouter un plat oublié à tout moment avant 
l’ouverture du bac à détergent. 
1. Ouvrez légèrement la porte pour mettre le lave-vaisselle en pause. 
2. Une fois les bras d’aspersion arrêtés, ouvrez complètement la porte. 
3. Ajoutez les plats oubliés. 
4. Refermez la porte. Le lave-vaisselle reprendra son 
fonctionnement après 10 secondes. 
 

 AVERTISSEMENT! 
Il est dangereux d’ouvrir la porte pendant le lavage, car l’eau 
chaude peut provoquer des brûlures. 
Si la porte est ouverte pendant le fonctionnement, le lave-
vaisselle s’arrête automatiquement. 

 
 Fin du programme de lavage 
À la fin du programme, l’afficheur indique « 00 » et un signal sonore 
retentit trois fois. L’afficheur indique ensuite « End ». En l’absence 
d’action, l’appareil s’éteint automatiquement après 3 minutes. 

 Ouvrez la porte doucement. De la vapeur chaude peut 
s’échapper lors de l’ouverture ! 
La vaisselle chaude est sensible aux chocs. Laissez-la refroidir 
pendant environ 15 minutes avant de la retirer de l’appareil. 
Ouvrez la porte du lave-vaisselle, laissez-la entrouverte et 
attendez quelques minutes avant de retirer la vaisselle. De cette 
façon, elle sera plus fraîche et le séchage sera amélioré. 
 
Décharger le lave-vaisselle 

Il est normal que le lave-vaisselle soit mouillé à l'intérieur. 
Videz d'abord le panier du bas puis celui du haut. Cela évitera que 
l'eau ne dégouline du panier supérieur sur la vaisselle du bas. 
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Ouverture automatique de la porte  
La porte du lave-vaisselle s’ouvre automatiquement afin d’améliorer 
les performances de séchage. Attendez que l’appareil indique la fin 
du programme et que la vaisselle ait refroidi avant de décharger le 
lave-vaisselle. 
La durée de la phase de séchage avec ouverture automatique varie 
selon le programme sélectionné. 
REMARQUE : Pour un séchage optimal, ne refermez pas la porte 
avant la fin complète de la phase de séchage et l’arrêt automatique 
de l’appareil. 
À la fin du programme, la porte s’ouvrira automatiquement. Ne tentez 
pas de la refermer durant la première minute afin d’éviter 
d’endommager le mécanisme d’ouverture automatique. 
Pour une efficacité maximale, la porte doit rester entrouverte pendant 
30 minutes. 
(Si le programme inclut un système d’ouverture automatique, le 
moment d’ouverture peut varier en fonction du programme choisi.) 
  

Désactiver la fonction Ouverture automatique de la porte 

Maintenez simultanément les touches SÉCHAGE + et SILENCE + 

pendant 3 secondes, l’afficheur indique  et clignote 3 fois. 

Activer la fonction Ouverture automatique de la porte 

Pour réactiver l’ouverture automatique, Maintenez simultanément 
les touches SÉCHAGE + et SILENCE + pendant 3 secondes, 

l’afficheur indique   et clignote 3 fois.  

Toutes ces opérations doivent être effectuées avant la sélection 
du programme de lavage. 
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Avant toute opération d’entretien ou de maintenance, débranchez 
impérativement l’appareil de l’alimentation électrique et fermez l’arrivée 
d’eau. 
Système de filtration 

Le système de filtration se compose de trois éléments : un filtre 
grossier, un filtre plat et un micro filtre. 

1. Filtre plat : Les résidus alimentaires sont capturés par un jet 
spécifique situé sur le bras d’aspersion inférieur. 

2. Filtre grossier : Les débris volumineux (os, verre, etc.) susceptibles 
d’obstruer l’évacuation sont retenus ici. Pour retirer un objet 
coincé, pressez doucement les languettes situées sur le dessus 
du filtre et soulevez-le. 

3. Micro filtre : Ce filtre retient les particules fines et les résidus 
alimentaires dans le puisard, empêchant leur redéposition sur la 
vaisselle pendant le cycle. 

 

 
 Inspectez les filtres après chaque cycle pour vérifier qu’ils ne 
sont pas obstrués. 

 En dévissant le filtre grossier, vous pouvez retirer l’ensemble du 
système de filtration. Retirez les résidus alimentaires et nettoyer les

      Entretien et maintenance 
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      filtres à l’eau courante. 
Le système de filtration empêche efficacement les résidus de 
vaisselle de pénétrer dans le circuit de lavage. Toutefois, des restes 
alimentaires peuvent parfois obstruer les filtres, ce qui nuit à la 
performance de lavage. Il est recommandé de vérifier le filtre plat 
dès la fin du programme et de le nettoyer si nécessaire. 
De plus, il est conseillé de démonter et nettoyer les filtres au moins 
une fois par semaine. Les étapes de nettoyage sont les suivantes : 

 

1 2 
 

3 4 
 

1. Retirez le filtre grossier du micro filtre 
2. Faites pivoter le micro filtre dans le sens antihoraire 
3. Retirez le micro et le filtre plat du compartiment du lave-vaisselle 
4. Nettoyez les filtres sous l'eau courante 

 
Vous devriez nettoyer et rincer bien les filtres avant de remplacer toutes 
les sections dans l'ordre inverse de ce qui précède. 
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Remarques : 
 Ne lancez jamais un programme sans filtres en place. 
 Un mauvais ajustement des filtres peut réduire les performances 
de lavage et potentiellement endommager votre appareil. 

 Lors du nettoyage des filtres, évitez de les endommagés. Sinon, les 
filtres pourraient être déformés et nuirent aux performances de 
lavage. 

 

Nettoyage des bras d’aspersion 
Il est nécessaire de nettoyer régulièrement les bras d’aspersion, car les 
dépôts liés à l’eau dure peuvent obstruer les jets et les roulements  

1. Tirer le bras d’aspersion inférieur vers le haut pour l'enlever. 
2. Pour retirer le bras d’aspersion supérieur, commencez par 

déverrouiller la bague de fixation en la tournant. 
3. Nettoyer et rincez soigneusement les bras d’aspersion, puis remettez-

les en place. Assurez-vous que la bague de fixation du bras supérieur 
est bien serrée après remontage. 
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Entretien du lave-vaisselle 

Pour nettoyer le panneau de contrôle, utilisez un chiffon légèrement 
humidifié puis séchez soigneusement. Pour nettoyer l'extérieur, utilisez 
une bonne cire pour cirer pour appareils électroménagers. N'utilisez 
jamais d'objets tranchants, de tampons à récurer ou de produits 
nettoyants agressifs sur aucune partie du lave-vaisselle. 

 
Nettoyage de la porte 

Pour nettoyer le bord autour de la porte, il ne faut utiliser qu'un chiffon 
doux et chaud et humide. Pour éviter la pénétration de l'eau dans la 
serrure de la porte et les composants électriques, n'utilisez aucun spray 
nettoyant. 
De plus, n'utilisez jamais de nettoyants ou de tampons à récurer sur les 
surfaces extérieures car ils rayeront la finition. Certains essuie-tout 
peuvent aussi rayer ou laisser des marques à la surface. 

 
 ATTENTION ! 

N'utilisez jamais de spray nettoyant pour nettoyer le panneau de 
porte, car cela pourrait endommager la serrure et les composants 
électriques. Il est interdit d'utiliser l'agent abrasif ou un peu d'essuie-
tout en raison du risque de rayures ou de taches sur la surface en 
acier inoxydable. 

 
Protéger contre le gel 

Si votre lave-vaisselle est laissé dans un endroit non chauffé pendant 
l'hiver, demandez à un technicien de service de : 

1. Coupez l'alimentation électrique du lave-vaisselle. 
2. Coupez l'alimentation en eau et débranchez la conduite d'entrée d'eau 

de la vanne. 
3. Évacuez l'eau par la conduite d'entrée et la vanne d'eau. (Utilisez une 

casserole pour recueillir l'eau) 
4. Reconnectez la conduite d'entrée d'eau à la vanne. 
5. Retirez le filtre de la baignoire et du fond et utilisez une éponge pour 

utiliser l'eau du puisard. 
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Après chaque lavage 
Après chaque lavage, fermez l’arrivée d’eau. Laissez la porte 
légèrement entre ouverte pour éviter l’accumulation d’humidité et de 
mauvaises odeurs. 

Débranchez l’appareil 
Avant de nettoyer ou d'effectuer un entretien, retirez toujours la prise. 
Ne prenez pas de risques. 

Produits interdits 
N’utilisez jamais de solvants ni de produits abrasifs. Nettoyez avec un 
chiffon doux et de l’eau tiède savonneuse. Pour les taches à 
l’intérieur, utilisez un chiffon humide avec un peu de vinaigre blanc 
ou un produit spécifique pour lave-vaisselle. 

En cas d’absence prolongée (vacances) 
Lorsque vous partez en vacances, il est recommandé de lancer un 
cycle de lavage à vide, puis de débrancher l’appareil, fermer l’arrivée 
d’eau et laisser la porte légèrement entrouverte. Cela permet de 
prolonger la durée de vie des joints et d’éviter la formation de 
mauvaises odeurs dans l’appareil. 

Déplacement de l'appareil 
Si l'appareil doit être déplacé, essayez de le maintenir en 
position verticale. En cas de nécessité absolue, il peut être 
positionné sur le dos. 

Joints 
L’une des causes fréquentes de mauvaises odeurs dans le lave-
vaisselle est la présence de résidus alimentaires coincés dans les 
joints. 
Un nettoyage régulier avec une éponge humide permet de prévenir ce 
phénomène. 
 
 
 
 
 

    Entretien et maintenance 
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Avant d'appeler au service 
Consulter les tableaux des pages suivantes peut vous éviter de 
contacter le service technique. 

 

 
 

Problème Causes possibles Que faire 

 
 
 
 
 

 
Le lave-
vaisselle ne 
démarre pas 

 
Fusible grillé, ou 

disjoncteur déclenché 

Remplacez le fusible ou 
réenclenchez le disjoncteur. 
Débranchez les autres appareils 
connectés au même circuit. 

 
L'alimentation 
électrique n'est pas 
activée 

Vérifiez que le lave-vaisselle est 
allumé et que la porte est bien 
fermée. Assurez-vous que le cordon 
d’alimentation est correctement 
branché dans la prise murale. 

 
 

La pression de l'eau 
est basse / coupure d'eau 

Vérifiez que l’arrivée d’eau est bien 
connectée et ouverte. En cas de 
coupure d’eau, éteignez l’appareil, 
attendez le rétablissement de l’eau, 
puis redémarrez le programme de 
lavage. 

 
La pompe de 
vidange ne 
s'arrête pas 

 
      Débordement 

Le système est conçu pour détecter 
un débordement. Dans ce cas, il 
arrête la pompe de circulation et 
active la pompe de vidange. 

 
 
 

Bruit 

Certains sons audibles 
sont normaux Bruit lié à l’ouverture du 

compartiment à détergent 

Les ustensiles ne sont 
pas bien fixés dans les 
paniers ou un petit objet 
est tombé dans le panier 

 
Les ustensiles ne sont pas bien fixés 
dans les paniers ou un petit objet 
est tombé dans le panier 

 
 
 
 
 

      Conseils de dépannage 
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Problème Causes possibles Que faire 

 
 
Bruit 

 
 
Moteurs 
bourdonnent 

Le lave-vaisselle n’est pas utilisé 
régulièrement. Si vous ne l’utilisez 
pas souvent, pensez à lancer un 
cycle de remplissage et de vidange 
chaque semaine pour maintenir 
l’humidité du joint. 

 
 
 
 
 
Mousse dans la 
cuve 

 
 
 
 
Détergent 
inapproprié 

 
Utilisez uniquement un détergent 
spécial lave-vaisselle pour éviter la 
formation de mousse. Si cela se 
produit, ouvrez la porte du lave-
vaisselle pour laisser la mousse 
s’évaporer. Ajoutez 4 litres d’eau 
froide dans la cuve, refermez la 
porte et lancez le programme de 
prélavage pour évacuer l’eau. 
Répétez si nécessaire. 

 
Agent de rinçage 
renversé 

Essuyez immédiatement tout agent 
de rinçage renversé. 

Cuve intérieure 
tachée 

Détergent coloré 
utilisé 

Assurez-vous d’utiliser un détergent 
sans colorant. 

 
Vaisselle et 
couverts mal 
lavés 

 
Programme 
incorrect / 
Chargement 
incorrect du 
panier 

Sélectionnez un programme plus 
intensif. Vérifiez que le distributeur 
de détergent et les bras d’aspersion 
ne sont pas bloqués par de grands 
ustensiles. 
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Problème Causes possibles Que faire 

  
1 - Eau très calcaire 
2- Température d’arrivée 

d’eau trop basse 
3- Surcharge du lave-

vaisselle 
4- Mauvais 

positionnement de la 
vaisselle 

5- Détergent en poudre 
vieux ou humide 

6- Distributeur de liquide 
de rinçage vide 

7- Dosage incorrect du 
détergent 

Retirer tous les ustensiles métalliques 
du lave-vaisselle. 

 Ne pas ajouter de détergent. 

 Sélectionner le programme le plus 
long. 

 
Taches et 
tournage sur 
des verres et 
des couverts 

Lancer le cycle et laisser fonctionner 
pendant environ 18 à 22 minutes (le 
lavage principal commence à ce 
moment-là). 
Ouvrir la porte et verser 2 tasses 
(environ 500 ml) de vinaigre blanc 
dans le fond de la cuve. 

 Refermer la porte et laisser le cycle 
se terminer. 

 Si le vinaigre ne donne pas de 
résultat : Recommencer la procédure 
en remplaçant le vinaigre par ¼ de 
tasse (60 ml) de cristaux d’acide 
citrique. 

 
Opacité sur 
la verrerie 

 
Eau douce 
combinée à une 
quantité excessive 
de détergent 

Utiliser moins de détergent en cas 
d’eau douce et sélectionner un cycle 
court pour nettoyer les verres 
efficacement 

 
 
Dépôts 
jaunes ou 
bruns à 
l’intérieur de 
l’appareil 

 
 
 
Taches de thé ou de 
café 

Préparer une solution composée de 
½ tasse d’eau de Javel et 3 tasses 
d’eau tiède. Nettoyer les taches à la 
main. AVERTISSEMENT 
Attendre 20 minutes après la fin du 
cycle pour laisser les éléments 
chauffants refroidir avant de nettoyer 
l’intérieur. Risque de brûlures si cette 
précaution n’est pas respectée. 

 Des dépôts de fer 
dans l’eau peuvent 
également 
provoquer un voile 
général 

 
 
Dans ce cas, contacter un spécialiste 
du traitement de l’eau pour installer 
un filtre adapté. 
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Problème Causes possibles Que faire 

 
 
Voile blanc 
sur les 
surfaces 
intérieures 

Dépôts minéraux dus 
à une eau calcaire 

Pour nettoyer l’intérieur de 
l’appareil, utiliser une éponge 
humide avec du détergent pour 
lave-vaisselle. 
Porter des gants en caoutchouc. 
Ne jamais utiliser d’autre produit 
que du détergent pour lave-
vaisselle, au risque de provoquer de 
la mousse excessive. 

Le couvercle 
du 
distributeur 
de détergent 
ne se ferme 
pas 
correctemen
t 

Des résidus de 
détergent obstruent 
le mécanisme de 
fermeture 

Nettoyer soigneusement les résidus 
autour du loquet pour permettre 
une fermeture correcte. 

Détergent 
restant dans 
les 
compartime
nts 

La vaisselle bloque 
les compartiments à 
détergent 

Repositionner correctement la 
vaisselle pour ne pas obstruer les 
compartiments. 

 
Vapeur 

 
Phénomène normal 

Il est normal que de la vapeur 
s’échappe par l’évent situé près du 
loquet de la porte pendant le 
séchage ou la vidange. 

Marques 
noires ou 
grises sur la 
vaisselle 

Des ustensiles en 
aluminium ont frotté 
contre la vaisselle 

 
Utiliser un nettoyant doux 
légèrement abrasif pour éliminer les 
marques. 
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Problème Causes possibles Que faire 

 
 
 
 
De l'eau qui 
se trouve au 
fond de la 
cuve 

 
 
 
 
Panne d'eau pendant 
la phase de 
remplissage 

Une petite quantité d’eau propre 
autour de la sortie au fond de la 
cuve est normale : elle permet de 
maintenir le joint d’étanchéité 
lubrifié. 
Si vous constatez une grande 
quantité d’eau usée dans l’appareil, 
cela peut être dû à une coupure 
d’eau pendant le remplissage. 
Attendre le rétablissement de 
l’arrivée d’eau, puis redémarrer le 
lave-vaisselle et le programme. La 
vidange s’effectuera 
automatiquement. 

Fuites dans 
le lave-
vaisselle 

 
Débordement du 
liquide de rinçage 

Faites attention à ne pas trop 
remplir le distributeur de rinçage. 
Un produit de rinçage renversé peut 
provoquer une mousse excessive et 
un 
débordement. Essuyez toute 
éclaboussure avec un chiffon 
humide. 

Le lave-vaisselle n'est 
pas mis à niveau 

Assurez-vous que le lave-vaisselle 
est bien nivelé. 

 

      REMARQUE : 
Des graines d'olive ou des objets similaires peuvent passer à travers le 
système de filtration et atteindre la zone de la pompe de drainage. Dans 
ce cas, la pompe de drainage se bouche et doit être nettoyée. Veuillez 
retirer le couvercle de la pompe en poussant la queue vers l'extérieur, 
puis vous pourrez dégager l'hélice de la pompe vous-même. Ensuite, 
veuillez remettre le couvercle en place. 
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Un entretien inadéquat de la machine peut menacer la sécurité des 
utilisateurs. Toute réparation doit être réalisée par des professionnels. 

 
 
        Codes d'erreur 

Après le début du cycle de lavage, en cas de dysfonctionnement, le lave-
vaisselle affichera un code d'erreur. Le tableau suivant montre les codes 
d'erreur possibles et les défauts qu'ils représentent, et l'indicateur d'erreur 
continuera de clignoter et de biper. 

 
 

Codes Défaut 

E1 Débordement/fuite 

E2 Dysfonctionnement de l'entrée d'eau 

E4 Dysfonctionnement de la vanne de distribution d'eau 

E5 Panne du ventilateur 

E6 Chauffage anormal 

E7 Thermistance en circuit ouvert / en court-circuit 

EA Communication anormale 

Ed Panne de la pompe de drainage ; 

EC Défaillance de la pompe à lavage ; 
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 Attention 

Pour E2, veuillez d'abord consulter les conseils de dépannage avant de 
contacter le service après-vente. 
Pour E1, coupez l'alimentation en eau avant d'appeler le service après-
vente 

Pour E4, E5, E6, E7, EA, Ed, Ec, veuillez appeler le service après-vente. 
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COMMISSAIRESISUR LE RÈGLEMENT DÉLÉGUÉ (UE) 2019/2017 concernant 
l'étiquetage énergétique des lave-vaisselle domestiques 
Nom ou marque commerciale du fournisseur : SCHNEIDER 

Adresse du fournisseur : 9 rue de la tuilerie, 77500 Chelles, France 

Identifiant de modèle : SCDW1144CW/SCDW1144CB 

Paramètres généraux du produit : 

Paramètre Valeur Paramètre Valeur 

Capacité nominale(a ) (ps) 11 Dimensions en cm 

Hauteur 86 

Largeur 45 
Profond

eur 
59 

EEI (  a) 43,5 
Classe de la frecence 

énergétique e (A) 
C 

Indice de performance au 

nettoyage (a ) 
1,139 

Indice de performance au 

séchage  (A) 
1,080 

Consommation d'énergie 
en kWh [par cycle], basée 
sur le programme éco 
utilisant le remplissage 
d'eau froide. La 
consommation réelle 
d'énergie dépendra de la 
manière dont l'appareil 
est utilisé. 

0,627 

Consommation d'eau en 
litres [par cyclel, selon le 
programme éco. La 
consommation réelle d'eau 
dépendra de l'utilisation de 
l'appareil et de la dureté de 
l'eau. 

9,8 

Durée du programmel(a) 
(h :min) 

3:50 Type Autoportant 

Émissions acoustiques 
acoustiques aéroportées 

(dB(A) re 1 pW) 
44 

Émission acoustique de 
bruit aéroportée 

classe(a) 
B 

Mode désactivé (W) (si 
applicable) 

- 
Mode veille (W) (si 
applicable) 

1,00 

Début retardé (W) (si 
applicable) 

4 
Veille en réseau (W)(si 
applicable) 

2,00 

Durée minimale de la garantie offerte par le fournisseur : 24 mois 
Informations supplémentaires : 
Lien vers le site web du fournisseur, où se trouvent les informations du point 6 de 
l'annexe II du Règlement de la Commission (UE) 2019/2022 : 

Fiche d'information sur le produit 
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(a )pour le programme éco. 
 

 

Modèle mis sur le marché syndical à partir du 12/06/2026.  
  
  
  
 
Identifiant de modèle : SCDW1144CB 
   
Numéro d'immatriculation EP REL : 2667705                             
https://eprel.ec.europa.eu/qr/2667705 
                                   
Fournisseur : G3 CONCEPTS 
(Importateur) 

Fournisseur : G3 CONCEPTS (Importateur) 

Service client : 

Nom : G3 CONCEPTS 

Email : formulaire.contact@g3concepts.fr 

Adresse : 

9 rue de la tuilerie 

77500 Chelles 

France 

 

Site web : www.g3concepts.fr 

Téléphone : 0184744467 

 
Modèle mis sur le marché syndical à partir du 12/06/2026.  
  
  
  
 
Identifiant de modèle : SCDW1144CW 
   
Numéro d'immatriculation EP REL : 2667696                               
https://eprel.ec.europa.eu/qr/2667696 
                                   
Fournisseur : G3 CONCEPTS 
(Importateur) 

Fournisseur : G3 CONCEPTS (Importateur) 

Service client : 

Nom : G3 CONCEPTS 

Email : formulaire.contact@g3concepts.fr 

Adresse : 

9 rue de la tuilerie 

77500 Chelles 

France 

 

Site web : www.g3concepts.fr 

Téléphone : 0184744467 
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LA FICHE D'INFORMATION SUR LE PRODUIT SELON LE 
REGLEMENT UE N ° 2019/ 2017 
L'étiquetage énergétique des appareils lave-vaisselle se 
trouve sous le code QR indiqué sur l'étiquette énergétique 
Garantie du produit et pièces de rechange disponibles selon les 
termes de la garantie du fabricant applicable au lieu, l'utilisation 
du Service à la clientèle est gratuite. La durée minimale de la 
garantie (garantie du fabricant pour les consommateurs privés) 
dans l'Espace Economique Européen est de 2 ans selon les 
termes de garantie applicable au lieu. Les conditions de garantie 
n'affectent pas les autres droits ou réclamations détenus par 
vous-même en vertu de la législation locale. 
Des informations détaillées sur la période de garantie et les 
conditions de garantie dans votre pays sont disponibles 
auprès du service à la clientèle, de votre revendeur ou de 
notre site Web. 
Les pièces de rechange d'origine fonctionnelles selon la 
directive écoconception correspondante peuvent être 
obtenues auprès du service à la clientèle pendant une 
période d'au moins 4 ans à compter de la date de mise sur 
le marché de votre appareil dans l'Espace économique 
européen. 

Service après-vente 
Pour une intervention technique en raison d’un 
dysfonctionnement, veuillez appeler le 04 88 78 59 99. 
Garantie du produit et pièces de rechange disponibles 
 

 

La garantie ne couvre pas les pièces d’usure du produit, ni les 
problèmes ou les dommages résultant de: 
(1) détériorations superficielles dues à l'usure normale du produit ; 
(2) défauts ou détériorations dus au contact du produit avec des 
liquides et dus à la corrosion provoquée par la rouille ou de 
présence d'insectes ; 
(3) tout incident, abus, utilisation impropre, modification, 
démontage ou réparation non autorisés ; 
(4) toute opération impropre d'entretien, utilisation non conforme 
aux instructions concernant le produit ou le branchement à une 
tension incorrecte ; 
(5) toute utilisation d'accessoires non fournis ou non approuvés par le 

fabricant. 

Garantie 
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 La garantie sera annulée en cas d'élimination de la plaque 
signalétique et/ou du numéro de série du produit. 
MISE AU REBUT : 

La directive Européenne 2012/19/UE sur les Déchets des 
Équipements Électriques et Électroniques (DEEE), exige que 
les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le 
flux normal des déchets municipaux. Les appareils usagés 
doivent être collectés séparément afin d’optimiser le taux de 
récupération et le recyclage des matériaux qui les 
composent et réduire l’impact sur la santé humaine et 
l’environnement.  
Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les 
produits pour rappeler les obligations de la collecte séparée. 
Les consommateurs devront contacter les autorités locales 
ou leur revendeur concernant la démarche à suivre pour 

l’enlèvement de leur appareil. 

Informations sur la signification du marquage de conformité 
Le marquage CE indique que le produit répond aux principales exigences 
des Directives Européenne 2014/35/UE (Basse Tension, 2014/30/UE) 
(Compatibilité Électromagnétique), 2011/65/UE (Réduction de l’emploi de 
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et 
électroniques – RoHS), telle que modifiée. 

Ce produit a été fabriqué et vendu sous la responsabilité de G3 Concepts. 
Schneider, et le logo Schneider sont des marques utilisées sous licence par G3 Concepts. 
Tous autres produits, services, dénominations sociales, marques, nom commerciaux, 
noms de produits et logos référencés ici sont la propriété de leurs titulaires respectifs. 

Importateur: G3 CONCEPTS 
ZAC de la Madeleine - 9-11 rue de la Tuilerie 77500 

Chelles-France  
Contact tel: +33 (0)1 72 84 90 43 

formulaire.contact@g3concepts.fr 

mailto:formulaire.contact@g3concepts.fr


-49-  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 


	Vous pouvez utiliser votre lave-vaisselle sous le comptoir selon vos besoins. Pour cela, il faudra retirer la plaque supérieure du lave-vaisselle à l'aide des deux vis à l'arrière.
	Raccordement des tuyaux de drainage
	Comment vidanger l’eau résiduelle des tuyaux
	Sortie d'eau
	Rallonge de tuyau
	Raccordement au siphon
	Positionnement de l’appareil
	Attention!

	Conseils :
	Accessoires
	Manuel

	Panneau de contrôle
	Fonctionnement (bouton)
	Indicateur
	Table des paramètres du programme
	Les valeurs de consommation et la durée des programmes sont fournies à titre indicatif, sauf pour le programme ECO.
	A. Adoucisseur d'eau (réglage du niveau de dureté de l'eau)
	Contactez votre service local des eaux pour obtenir des informations sur la dureté de votre eau.
	B. Chargement du sel dans l'adoucisseur
	Attention !
	C. Remplissage du distributeur de détergent
	E. Utilisation du liquide de rinçage
	Attention !
	Son de buzzer activé et désactivé
	Attention !
	Les articles suivants ne doivent pas être nettoyés au lave-vaisselle :

	Préparation de la vaisselle
	Chargement dans le lave-vaisselle
	Chargement du tiroir à couverts
	Chargement du panier supérieur
	Ajustement du panier supérieur
	1 2

	ATTENTION :
	Chargement du panier inférieur
	Panier inférieur
	Enlever la vaisselle
	Allumage de l'appareil
	Démarrer un programme de lavage
	Modifier le programme
	Ajouter un plat oublié
	AVERTISSEMENT!
	Fin du programme de lavage
	À la fin du programme, l’afficheur indique « 00 » et un signal sonore retentit trois fois. L’afficheur indique ensuite « End ». En l’absence d’action, l’appareil s’éteint automatiquement après 3 minutes.
	Décharger le lave-vaisselle
	Ouverture automatique de la porte
	Remarques :
	Nettoyage des bras d’aspersion

	Entretien du lave-vaisselle
	Nettoyage de la porte
	ATTENTION !
	Protéger contre le gel
	Après chaque lavage
	Débranchez l’appareil
	Produits interdits
	En cas d’absence prolongée (vacances)
	Déplacement de l'appareil
	Joints
	Avant d'appeler au service
	REMARQUE :

	Attention
	Service après-vente




